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Pred zahajenim instalace je

nezbytné, abyste:

- siprecetli ndvod k pouZziti a
zarucéni podminky,
zkontrolovali shodu
objednaného modelu, barvy a
rozmérd,
provedli kontrolu kvality

dodaného vyrobku (Skrabance,

promackliny, jind poskozeni),
zkontrolovali Uplnost dodané
objednavky.

UPOZORNEN:I: ZJISTENE ZAVADY
NEBO ANOMALIE NEPRODLENE
NAHLASTE PRODEJCI - ZJEVNE

ZAVADY NELZE PO INSTALACI
REKLAMOVAT.

KOMPLETNI SADA OBSAHUJE:
kfidlo s tésnénim, ram s
tésnénim, prah, sadu klik s
kovanim a rozetami, viozku,
zaslepky insatalaénich otvord,
kukatko, dalsi doplnkové
prislusenstvi dle objednavky.

DE

Vor Beginn der Montage:

Lesen Sie die Anleitung und
die Garantiebedingungen.
Uberprufen Sie die Richtigkeit
des bestellten Modells, die
Farbe und die Abmessungen.
FUhren Sie eine
Qualitatskontrolle des
gelieferten Produkts durch
(Kratzer, Beulen, sonstige
Schaden).

Uberprufen Sie die
Vollstandigkeit der gelieferten
Bestellung.

WARNUNG: MELDEN SIE
ALLE FESTGESTELLTEN
MANGEL SOFORT DEM

HANDLER - OFFENSICHTLICHE

MANGEL KONNEN NACH DER

INSTALLATION NICHT MEHR
REKLAMIERT WERDEN.

DER KOMPLETTE SATZ ENTHALT:

Fligel mit Dichtung, Rahmen
mit Dichtung, Schwelle, Griffsatz
mit Beschlagen und Rosetten,
Zylinder, Abdeckkappen,
TUrvisier, sonstiges zusatzliches
Zubehoér geman der Bestellung.

EN

Prior to beginning the
installation, it is essential that
you:

Read the instructions and
warranty conditions.

Check the conformity of the
ordered model, colour and
dimensions.

Perform a quality inspection
of the delivered product
(scratches, dents, other
damage).

Check the completeness of the
delivered order.

WARNING: REPORT
IMMEDIATELY TO YOUR
SELLER ANY DEFECTS OR
IRREGULARITIES FOUND -
CLAIMS CONCERNING VISIBLE
DEFECTS CANNOT BE SENT
AFTER THE INSTALLATION.

THE COMPLETE KIT INCLUDES:
door leaf with seal, frame
with seal, threshold, set of

handles with escutcheons and

rosettes, cylinder, installation
hole plugs, peephole, other
additional accessories
according to the order.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K MONTAZI

PFfi montazi vzdy dbejte na svou bezpecnost a pouzivejte ochranné pomUcky jako jsou: Pracovni odév s
dlouhymi rukavy a nohavicemi, ochranné rukavice, ochranné bryle, pracovni obuv s vyztuzenou Spickou.

Dvere nikdy nemontujte sami.

Je nezbytné nutné pouzivat veskeré naradi v souladu s pokyny vyrobce a ostrazitosti/opatrnosti.

U dvefi mohou byt ostré rohy a hrany, pouzivejte ochranné rukavice a pracovni odév s dlouhymi rukavy a
nohavicemi, aby nedoslo k naruseni k(ze a naslednému krvaceni.

Pfi Urazu vyhledejte |ékarskou pomoc.
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DE EN

MAINTANANCE INSTRUCTIONS
FOR STAINLESS STEEL FITTINGS
AND DECORATIONS

Ccz

PFLEGEHINWEISE
FUR BESCHLAGE UND
APPLIKATIONEN AUS EDELSTAHL

POKYNY K UDRZBE
NEREZOVEHO KOVANI
A NEREZ DEKORU

Cisténi povrchu: Kovani
pravidelné Cistéte mékkym
vihkym hadfikem. Nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky,
které mohou povrch kovani Ci
dekoru poskodit.

Oberflachenreinigung:
Reinigen Sie die Beschlage
regelmafig mit einem weichen,
feuchten Tuch. Vermeiden Sie
die Verwendung aggressiver
Reinigungsmittel, die die
Oberflache beschadigen

Surface cleaning: Clean the
hardware regularly with a

soft damp cloth. Avoid using
aggressive cleaning agents that
can damage the surface.

PL

matnéni a skvrnam. Vzdy se
fidte pokyny vyrobce pfipravku.

Vyskyt koroze na kovani a
dekorech neni ddvodem k
reklamaci. Pouze pravidelna
Udrzba zabranuje vzniku
necistot, matnosti a koroze. Je
nutna pro zachovani kvality a
stalosti nerezové oceli.

INSTRUKCJA PIELEGNACII
OKUC | APLIKACJI ZE STALI

NIERDZEWNEJ

Czyszczenie powierzchni:
regularnie czys¢ okucia miekka,
wilgotna sciereczka. Unikaj
uzywania agresywnych srodkow
czyszczacych, ktére moga
zniszczy¢ powierzchnie.

Ochrona powierzchni: Po
umyciu zawsze aplikuj specjalny
Srodek ochronny do pielegnacji

i konserwacji stali nierdzewnej,
aby zapobiec powstawaniu
nalotéw i plam. Zawsze stosuj
sie do zalecen producenta
Srodka pielegnacyjnego.

Pojawienie sie rdzy nalotowej
na okuciach i aplikacjach
dekoracyjnych ze stali
nierdzewnej nie jest podstawa
reklamaciji. Tylko regularnie
wykonywana konserwacja
zapobiega powstawaniu
zanieczyszczen, nalotéw

oraz korozji i jest warunkiem
zachowania ich jakosci.

J
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die Pflege und Instandhaltung
von Edelstahl auf, um Anlaufen
und Flecken zu vermeiden.
Beachten Sie immer die
Empfehlungen des Herstellers
des Pflegemittels.

Das Auftreten von Flugrost auf
Edelstahlapplikationen und
dekorativen Anwendungen

ist kein Reklamationsgrund.
Nur eine regelmaBige

Pflege verhindert Schmutz,
Flugrost und Korrosion und ist
Voraussetzung fur die Erhaltung
der Qualitat.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

PENTRU FERONERIA SI
APLICATIILE DIN OTEL

INOXIDABIL

Curatarea suprafetei: Curata
feroneria in mod regulat cu

o carpa umeda moale. Evita
utilizarea agentilor de curatare
agresivi, care pot deteriora
suprafata.

Conservarea suprafetei: Dupa
spalare, aplica un agent special
de protectie pentru ingrijirea

si conservarea inoxului pentru
a evita deteriorarea si aparitia
petelor. Urmeaza intotdeauna
instructiunile producatorului
agentului de protectie.

Aparitia ruginii de suprafata pe
feronerie si aplicatiile decorative
din inox nu constituie temeiul
unei reclamatii. Numai
conservarea regulata impiedica
aparitia murdariei, deteriorarii si
coroziunii si este conditia pentru
pastrarea calitatilor inoxului.

HU
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) kdnnen. N Surface protection: After
SN Qchrana P,OWChU:‘ I?o ’umytl ) i =~ | washing, always apply a special
:i > vzdy E’OUZUte S|vo€clalf1| qch[anny PN Oberflachenschutz: Tragen !‘9 protective agent for stainless
5‘? prostfedek na cisténi a Gdrzbu *\ | Sie nach der Reinigung immer steel cleaning and maintenance
nerezové oceli, abyste zabranili ein spezielles Schutzmittel fur to prevent tarnishing and

staining. Always follow the
product manufacturer’s
instructions.

The appearance of flash rust

on fittings and decorations
does not constitute the basis
for complaints. Only regular
maintenance prevents the
formation of dirt, tarnish and
corrosion and is required in
order to maintain the quality of
stainless steel.

KARBANTARTASI UTASITASOK

AR

&

ROZSDAMENTES ACEL
APPLIKACIOK ES DEKORACIOK

ESETEBEN

Fellleti tisztitas: Tisztitsa meg
arozsdamentes fellleteket
rendszeresen puha, nedves
ruhaval. Kerulje az agressziv
tisztitdszerek hasznalatat,
amelyek karosithatjak a
felUletet.

A feltlet védelme: Mosas

utan mindig alkalmazzon
rozsdamentes acél tisztitasara
és karbantartasara szolgalé
specialis véddészert, hogy
megakadalyozza a mattulast és
a foltosodast. Mindig kovesse a
termék gyartéjanak utasitasait.

A szerelvényeken és
diszitéseken megjelend villédzo
rozsda nem képez reklamaciodra
okot. Csak a rendszeres
karbantartas akadalyozza meg
a szennyez&dés, a mattulas

és a korroziod kialakulasat, és
szUkséges a rozsdamentes

acél minéségének megdrzése
érdekében.
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POKYNY K UDRZBE
NEREZOVEHO KOVANI
A NEREZ DEKORU

Udrzba t&snéni (kazdych Sest mésicu):
Otrete vIhkym hadfikem s lehkym
Cisticim prostfedkem, osuste, pouzijte
konzervacni prostfedek urceny pro
tésnéni.

Udrzba zavés(:

Pravidelné odstranujte prach, mastnotu
a necistoty. K ¢isténi pouzivejte Cistici
prostfedky s neutralnim pH. K mazani
pouzivejte mazivo na bazi silikonu.

Cisténi zamku:

- K isténi pouzivejte mekky hadrik.

- Pouzivejte neutralni, neabrazivni Cistici
a osetfovaci prostredky.

Udrzba zdmku:

- Minimalné jednou ro¢neé namazte
vSechny pohyblivé ¢asti a pfistupna
mista spojovanych dilC.

-V pfipadé potfeby mazte mista s
vysokym tfenim, jako je jazyk zamku,
Castéji (napf. Ctvrtletné).

PL

INSTRUKCJE CZYSZCZENIA
| KONSERWACIJI

Konserwacja uszczelek (co pé6t roku):
Wytrze¢ wilgotna szmatka z

lekkim detergentem, osuszy¢,
naniesc srodek konserwujacy
przeznaczony do uszczelek.

Konserwacja zawiaséw:

Nalezy regularnie usuwac kurz,. ttuszcz
u brud. Do czyszczenia uzywac srodkéw
o neutralnym pH. Do smarowania
wykorzystywac srodek do tego
przenaczony na bazie silikonu.

Czyszczenie zamka:

- Do czyszczenia uzywac miekkiej
szmatki

- Stosowac¢ neutralne srodki czyszczaco-
pielegnujace nieposiadajace wiasciwosci
Sciernych

Konserwacja zamka:

- Wszystkie ruchome elementy i
dostepne miejsca wspdtpracujacych ze
soba elementéw smarowacd przynajmniej
raz w roku.

- Miejsca szczegdlnie narazone na tarcie
jak np. jezyk zapadki w razie potrzeby
smarowac czesciej (np. raz na kwartat)

DE

PFLEGEHINWEISE
FUR BESCHLAGE UND

APPLIKATIONEN AUS EDELSTAHL

Wartung der Dichtungen (alle sechs
Monate):

Mit einem feuchten Tuch und
Reinigungsmittel abwischen, abtrocknen
und ein fur Dichtungen geeignetes
Konservierungsmittel auftragen.

Wartung der Scharniere:

Staub, Fett und Schmutz sollten
regelmafig entfernt werden. Verwenden
Sie zur Reinigung pH-neutrale
Reinigungsmittel. FUr die Schmierung
ein Schmiermittel auf Silikonbasis
verwenden.

Reinigung des Schlosses:

- Verwenden Sie zur Reinigung ein
weiches Tuch.

- Verwenden Sie neutrale, nicht
scheuernde Reinigungs- und
Pflegemittel.

Wartung des Schlosses:

- Schmieren Sie alle beweglichen
Teile und die zuganglichen Bereiche
mindestens einmal im Jahr.

- Falls erforderlich, schmieren Sie
Bereiche mit hoher Reibung, wie z.
B. die Zunge der Falle, haufiger (z. B.
vierteljahrlich).

RO

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE
PENTRU FERONERIA SI
APLICATIILE DIN OTEL

INOXIDABIL

intretinerea garniturilor (la fiecare sase
luni):

Stergeti cu o carpa umeda si un
detergent delicat, uscati si aplicati o
solutie pentru intretinerea garniturilor.

intretinerea balamalelor:

Praful, grasimea si murdaria trebuie
indepartate In mod regulat. Utilizati
detergenti cu pH neutru pentru curatare.
Utilizati un lubrifiant pe baza de silicon
pentru lubrifiere.

Curatarea incuietorii:

- Utilizati o carpa moale pentru curatare.
- Utilizati produse de curatare si ingrijire
neutre, neabrazive.

intretinerea incuietorii:

- Lubrifiati toate piesele mobile si zonele
accesibile ale pieselor de imbinare cel
putin o data pe an.

- Daca este necesar, lubrifiati mai
frecvent (de ex. la 3 luni) zonele cu
frecare ridicata, cum ar fi limba zavorului.

EN

MAINTANANCE INSTRUCTIONS
FOR STAINLESS STEEL FITTINGS
AND DECORATIONS

Gasket maintenance (every six months):
Wipe with a damp cloth with mild
detergent, dry, apply a maintenance
product for gaskets.

Hinge maintenance:

Dust, grease and dirt should be removed
regularly. Use pH-neutral detergents for
cleaning. Use a silicone-based lubricant
for lubrication.

Cleaning the lock:

- Use a soft cloth for cleaning.

- Use neutral, non-abrasive cleaning and
care products.

Lock maintenance:

- Lubricate all moving parts and
accessible areas of mating parts at least
once a year.

- If necessary, lubricate high-friction
areas such as the latch bolt more
frequently (e.g. quarterly).

HU

KARBANTARTASI UTASITASOK
ROZSDAMENTES ACEL
APPLIKACIOK ES DEKORACIOK
ESETEBEN

A tomitésel karbantartasa (hathavonta):
Enyhe mosdszeres nedves ruhaval torolje
le, szaritsa meg, kenje be tartoésitdszerrel

a tomitéseket.

Zsanérok karbantartasa:

A port, zsirt és egyéb szennyezédéseket
rendszeresen el kell tavolitani.. A
tisztitdshoz hasznaljon semleges pH-ju
szereket. A kenéshez hasznaljon szilikon
alapu szert.

A zar tisztitasa:

- A tisztitdshoz hasznaljon puha kendét
- Hasznaljon semleges tisztito-

és apoldszereket, amelyek nem
rendelkeznek koptatdé tulajdonsagokkal

Zarak karbantartasa:

- Evente legalabb egyszer kenje

meg az dsszes mozgo alkatrészt és

a kélcsdnhatasban 1évé alkatrészek
hozzaférhetd teruleteit.

- A surlédasnak kulonésen kitett
helyeket, példaul a zarnyelvet, szikség
esetén gyakrabban kell kenni (pl.
negyedévente egyszer)












